Photo JPG 12 2KI 11 05 12_2KI_11._05 (2).html

And he commanded them, saying, This[ig] the thing that ye shall do; A third part of you that enter in on the
sabbath shall even be keepers of the watch of the king's house;
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in on the sabbath shall even be keepers of the watch of the king's house;
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Go up to Hilkiah the high priest, that he may sum the silver which is brought into the house of the LORD, which
the keepers of the door have gathered of the people:


http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_22/12_2KI_22_04/12_2KI_22_04.jpg

Audio Play 12 2KI 22 04 12_2K1_22_04 (3)-html

Go up to Hilkiah the high priest, that he may sum the silver which is brought into the house of the LORD, which
the keepers of the door have gathered of the people:


http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_22/12_2KI_22_04/12_2KI_22_04.mp3

12 2K| 22 04 12_2KI_22_04 (4).html

Go up to Hilkiah the high priest, that he may sum the silver which is brought into the house of the LORD, which
the keepers of the door have gathered of the people:


http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_22/12_2KI_22_04/12_2KI_22_04.mp4

PDF Photo 12 2KI 22 04 12_2K1_22_04 (5)-html

Go up to Hilkiah the high priest, that he may sum the silver which is brought into the house of the LORD, which
the keepers of the door have gathered of the people:


http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_22/12_2KI_22_04/12_2KI_22_04.pdf

Verse Studies12 2K1 22 04 12_2KI_22_04 (6).html

Go up to Hilkiah the high priest, that he may sum the silver which is brought into the house of the LORD, which
the keepers of the door have gathered of the people:


http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_22/12_2KI_22_04/right.html

Verse Studies12 2K1 22 04 12_2KI_22_04 (7).html

Go up to Hilkiah the high priest, that he may sum the silver which is brought into the house of the LORD, which
the keepers of the door have gathered of the people:


http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_22/12_2KI_22_04/right.html

12 2K|_22:04 Go up to Hilkiah the high priest, #faie 1y 4the silver which is brought into the house of the
LORD, which the keepers of the door have gathered of the people:
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And the king commanded Hilkiah the high priest, and the priests of the second order, and the keepers of the door,
to bring forth out of the temple of the LORD all the vessels that were made for Baal, and for the grove, and for all
the host of heaven: and he burned them without Jerusalem in the fields of Kidron, and carried the ashes of them

unto Bethel.
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12 2K|_23:04 And the king commanded Hilkialt#hé'Hig7-e?e™and the priests of the second order, and the
keepers of the door, to bring forth out of the temple of the LORD all the vessels that were made for Baal, and for
the grove, and for al the host of heaven: and he burned them without Jerusalem in the fields of Kidron, and

carried the ashes of them unto Bethel.
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And the captain of the guard took Seraiah the chief priest, and Zephaniah the second priest, and the three keepers
of the door:
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And Shallum the son of Kore, the son of Ebiasaph, the son of Korah, and his brethren, of the house of his father,
the Korahites, [were] over the work of the service, keepers of the gates of the tabernacle: and their fathers, [being]

over the host of the LORD, [were] keepers of the entry.
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13 1CH_09:19 And Shallum the 22_SON_of Khtel td-29-8BiMbf Ebiasaph, the 22 SON_of Korah, and his
brethren, of the house of his father, the Korahites, [were] over the work of the service, keepers of the gates of the
tabernacle: and their fathers, [being] over the host of the LORD, [were] keepers of the entry.
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And it was found written, that Mordecai had told of Bigthana and Teresh, two of the king's chamberlains, the
keepers of the door, who sought to lay hand on the king Ahasuerus.
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17 EST_06:02 And it was found written, that Mdrdeca- RSeXoiiBf Bigthana and Teresh, two of the king's
chamberlains, the keepers of the door, who sought to lay hand on the king Ahasuerus.
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In the day when the keepers of the house shall tremble, and the strong men shall bow themselves, and the grinders
cease because they are few, and those that 100k out of the windows be darkened,
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21 _ECC_12:03 In the day when the keepers of fHe-Rblse'$df18hble, and the strong men shall bow themselves,
and the grinders cease because they are few, and those that look out of the windows be darkened,
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22_SON_05:07 The watchmen that went about #3e eft)'£88n8 AE they smote me, they wounded me; the keepers
of the walls took away my veil from me.
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22 SON_08:11 Solomon had avineyard at Baaffamoh-18+& i ¥he vineyard unto keepers; every one for the
fruit thereof was to bring a thousand [pieces] of silver.
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As keepers of afield, are they against her round about; because she hath been rebellious against me, saith the
LORD.
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As keepers of afield, are they against her round about; because she hath been rebellious against me, saith the
LORD.
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24 JER 04:17 As keepers of afield, are they agitndFRefodid"8Bbut; because she hath been rebellious against
me, saith the LORD.
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And the captain of the guard took Seraiah the chief priest, and Zephaniah the second priest, and the three keepers
of the door:
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And the captain of the guard took Seraiah the chief priest, and Zephaniah the second priest, and the three keepers
of the door:
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And he said unto me, This chamber, whose prospect [is] toward the south, [is] for the priests, the keepers of the
charge of the house.
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26_EZE_40:45 And he said unto me, This chamerE At Aridfieet [is] toward the south, [is] for the priests, the
keepers of the charge of the house.
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And the chamber whose prospect [is] toward the north [is] for the priests, the keepers of the charge of the atar:
these [are] the sons of Zadok among the sons of Levi, which come near to the LORD to minister unto him.
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And the chamber whose prospect [is] toward the north [is] for the priests, the keepers of the charge of the atar:
these [are] the sons of Zadok among the sons of Levi, which come near to the LORD to minister unto him.
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And the chamber whose prospect [is] toward the north [is] for the priests, the keepers of the charge of the atar:
these [are] the sons of Zadok among the sons of Levi, which come near to the LORD to minister unto him.
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And the chamber whose prospect [is] toward the north [is] for the priests, the keepers of the charge of the atar:
these [are] the sons of Zadok among the sons of Levi, which come near to the LORD to minister unto him.
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And the chamber whose prospect [is] toward the north [is] for the priests, the keepers of the charge of the atar:
these [are] the sons of Zadok among the sons of Levi, which come near to the LORD to minister unto him.
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And the chamber whose prospect [is] toward the north [is] for the priests, the keepers of the charge of the atar:
these [are] the sons of Zadok among the sons of Levi, which come near to the LORD to minister unto him.
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26_EZE_40:46 And the chamber whose prospeddi§oviSed 8HdHbrth [is] for the priests, the keepers of the
charge of the atar: these [are] the sons of Zadok among the sons of Levi, which come near to the LORD to
minister unto him.
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And ye have not kept the charge of mine holy things: but ye have set keepers of my charge in my sanctuary for
yourselves.
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And ye have not kept the charge of mine holy things: but ye have set keepers of my charge in my sanctuary for
yourselves.
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And ye have not kept the charge of mine holy things: but ye have set keepers of my charge in my sanctuary for
yourselves.
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And ye have not kept the charge of mine holy things: but ye have set keepers of my charge in my sanctuary for
yourselves.
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And ye have not kept the charge of mine holy things: but ye have set keepers of my charge in my sanctuary for
yourselves.
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And ye have not kept the charge of mine holy things: but ye have set keepers of my charge in my sanctuary for
yourselves.
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26_EZE_44:08 And ye have not kept the charge?8t rfifeHolSPthifbs: but ye have set keepers of my chargein my
sanctuary for yourselves.
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But I will make them keepers of the charge of the house, for all the service thereof, and for all that shall be done
therein.
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But I will make them keepers of the charge of the house, for all the service thereof, and for all that shall be done
therein.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_44/26_EZE_44_14/26_EZE_44_14.mp3

26 EZE 44 14 26_EZE_44_14 (4).html

But I will make them keepers of the charge of the house, for all the service thereof, and for all that shall be done
therein.
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But I will make them keepers of the charge of the house, for all the service thereof, and for all that shall be done
therein.
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But I will make them keepers of the charge of the house, for all the service thereof, and for all that shall be done
therein.
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But I will make them keepers of the charge of the house, for all the service thereof, and for all that shall be done
therein.
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26_EZE_44:14 But | will make them keepers offhddrarlt df thifhouse, for all the service thereof, and for all that
shall be done therein.
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And for fear of him the keepers did shake, and became as dead [men].
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And for fear of him the keepers did shake, and became as dead [men].


http://www.ebibleverses.com/40_MAT/40_MAT_28/40_MAT_28_04/40_MAT_28_04.mp3

40 MAT 28 04 40_MAT_28_04 (4).html

And for fear of him the keepers did shake, and became as dead [men].
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And for fear of him the keepers did shake, and became as dead [men].
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And for fear of him the keepers did shake, and became as dead [men].
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And for fear of him the keepers did shake, and became as dead [men].
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40 MAT_2804 And for fear of him the keeper$8id/éhaicS- 2t ame as dead [men].
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Saying, The prison truly found we shut with all safety, and the keepers standing without before the doors: but
when we had opened, we found no man within.
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Saying, The prison truly found we shut with all safety, and the keepers standing without before the doors: but
when we had opened, we found no man within.
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Saying, The prison truly found we shut with all safety, and the keepers standing without before the doors: but
when we had opened, we found no man within.
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Saying, The prison truly found we shut with all safety, and the keepers standing without before the doors: but
when we had opened, we found no man within.
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Saying, The prison truly found we shut with all safety, and the keepers standing without before the doors: but
when we had opened, we found no man within.
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Saying, The prison truly found we shut with all safety, and the keepers standing without before the doors: but
when we had opened, we found no man within.
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44 ACT_05:23 Saying, The prison truly found fe-&ut-Rrefa"tety, and the keepers standing without before
the doors. but when we had opened, we found no man within.



Photo JPG 44 ACT 12 06 44_ACT_12_06 (2).htm|

And when Herod would have brought him forth, the same night Peter was sleeping between two soldiers, bound
with two chains: and the keepers before the door kept the prison.
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And when Herod would have brought him forth, the same night Peter was sleeping between two soldiers, bound
with two chains: and the keepers before the door kept the prison.
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And when Herod would have brought him forth, the same night Peter was sleeping between two soldiers, bound
with two chains: and the keepers before the door kept the prison.
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And when Herod would have brought him forth, the same night Peter was sleeping between two soldiers, bound
with two chains: and the keepers before the door kept the prison.
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And when Herod would have brought him forth, the same night Peter was sleeping between two soldiers, bound
with two chains: and the keepers before the door kept the prison.
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And when Herod would have brought him forth, the same night Peter was sleeping between two soldiers, bound
with two chains: and the keepers before the door kept the prison.
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44 ACT _12:06 And when Herod would have bf@udtt hitd-£8PtAhe same night Peter was sleeping between two
soldiers, bound with two chains. and the keepers before the door kept the prison.
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And when Herod had sought for him, and found him not, he examined the keepers, and commanded that [they]
should be put to death. And he went down from Judaea to Caesarea, and [there] abode.
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And when Herod had sought for him, and found him not, he examined the keepers, and commanded that [they]
should be put to death. And he went down from Judaea to Caesarea, and [there] abode.
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And when Herod had sought for him, and found him not, he examined the keepers, and commanded that [they]
should be put to death. And he went down from Judaea to Caesarea, and [there] abode.
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And when Herod had sought for him, and found him not, he examined the keepers, and commanded that [they]
should be put to death. And he went down from Judaea to Caesarea, and [there] abode.
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And when Herod had sought for him, and found him not, he examined the keepers, and commanded that [they]
should be put to death. And he went down from Judaea to Caesarea, and [there] abode.


http://www.ebibleverses.com/44_ACT/44_ACT_12/44_ACT_12_19/right.html

Verse Studies44 ACT 12 19 44_ACT_12_19 (7). htm|

And when Herod had sought for him, and found him not, he examined the keepers, and commanded that [they]
should be put to death. And he went down from Judaea to Caesarea, and [there] abode.
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44 ACT _12:19 And when Herod had sought foffiftf> et Bim not, he examined the keepers, and
commanded that [they] should be put to death. And he went down from Judaea to Caesarea, and [there] abode.
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